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TEMA 20 DEL PROGRAMA

Programa de trqb0|o de las Naciones Unidas en
materia econémica, social y de derechos humanos
(conclusién) (E/4463 (Partes | y Il y Parte Il/
Amend.1) adiciones, FE44463 (Anexo)/Rev.l,
E/4504 y Corr.1, E/4493 y Add.1 a 7, E/L.1212)

1. E1 Sr, FIGUEREDO PLANCHART (Venezuela)
dice que el sentimiento de frustracidn experimentado
por el Comité encargado del Progrema y de la
Coordinacion en cuanto a ciertos aspectos de su
labor se debe en parte a que la tarea del Comité es
compleja y de largo aliento, lo que hace dificil
obtener resultados positivos a breve plazo, Sin
embargo, como sefiald el representante de la URSS
en la 1527a, sesi6n, el Comité ha tenido tambisn
que enfrentar varios problemas que hacen que su
tarea sea afin mds diffcil, tales como sus limitadas
atribuciones, lo inadecuado de la documentacidn que
se le presenta, y el hecho de que esté llamado a
examinar programas que han sido ya aprobados por
los 6rganos legislativos competentes y no pueden ser
objeto, pues, de cambios sustantivos. Por fltimo,
el Comité ha visto que muchas de las recomenda-
ciones que hizo en los informes sobre su primer
perfodo de sesionesl/no han sido atn aplicadas,
El orador espera que el Comité examine todos esos
problemas en la continuacién de su segundo periodo
de sesiones y llegue a conclusiones que permitan
al Consejo formular recomendaciones a la Asamblea
General en lo relativo a medidas correctivas.

2. EIl proyecto de resolucién E/L,1212, del cual su -

delegacién es patrocinadora, por su fndole es de
procedimiento y no prejuzga ninguna decisién que el
Consejo pueda adoptar en su 45° perfodo de sesiones
acerca de la labor del Comité. Es lamentable que el
Consejo no haya podido examinar la labor del Comité
con mé4s detalle en su actual perfodo de sesiones, pero
el orador espera que lo haga en su 45° perfodo de
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sesiones, y apruebe una resolucién constructiva y
sustantiva sobre la cuestibn,

3. La Sra, KODIKARA (Filipinas) dice que su dele~
gacién desea ser patrocinadora del proyecto de
resolucién E/L.1212, En la primera parte de su
segundo perfodo de sesiones, el Comité encargado
del Programa y de la Coordinacién ha declarado
sus ideas en lo tocante a sus propias funcionesy
obtenido un cuadrc méis claro de las relaciones
entre las diversas actividades de las Naciones Unidas
en materia econbmica, social y de derechos humanos.
El informe del Comité (E/4493 y Add.l a 7) contiene
muchas sugestiones interesantes. Sin embargo, el
Comité se ha visto obligado a repetir las recomenda-
ciones y conclusiones que formuld en su primer
perfodo de sesiones, y se ha dado cuenta de que
debe velar porque se apliquen sus recomendaciones,
La Secretarfa no debe considerar esas recomenda-
ciones como crfticas: debe aceptarlas con espiritu
de cooperacidn,

4, La delegacibn de Filipinas advierte que se hatra-
tado de utilizar las técnicas de preparacién del
presupuesto por programas y rendimientos., Ello
debe contribuir a vincular la formulaci6n de los
programas y la preparacién del presupuesto, 1o cual
es un factor importante en la coordinacién y la
administracién, La Sra. Kodikara espera que la utili-
zacibn de esa técnica en los niveles legislativo y
ejecutivo facilite la coordinacién tanto institucional
como sectorial,

5, El Sr. CAHEN (Bélgica) dice que el Comité
encargado del Programa y de la Coordinacion ha lo-
grado ahora comprender mejor su tarea y ha estado,
pues, en condiciones de cumplir sus funciones més
eficazmente, En términos generales, el informe del
Comit8 sobre varios sectores delprogramade trabajo
(E/4493 y Add.1 a 7) indica una mejora notable con
respecto a los documentos correspondientes del afio
anterior. Algunas conclusiones muy interesantes, apli-
cables a todos los sectores de que se trata, pueden ex-
traerse del informe, que el Consejo desgracladamente
no examinari en detalle en suactual perfodode sesio=-
nes. Su delegaci6n considera muy ftiles las observas=
ciones hechas en el informe, aunque no estdde acuerdo
con todas ellas.

6. El Comité encargado del Programa y de la Coor-
dinacién ha hecho, pués, un progreso definido, pero
su labor no es afin enteramente satisfactoria, y los
documentos que ha presentado al Consejo dejan algo
que desear., Parece haber tres razones principales
que explican tal situacién., Primero, los métodos
de trabajo del Comité deben ser mejorados, El
Comité ha meditado ya un tanto al respecto, y se han
hecho algunas. interesantes sugestiones sobre el
particular, El orador espera gque el Comité continGe
el examen de la cuestién y presente propuestas

E/SR.1528
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concretas al Consejo en su 45° perfodo de sesiones,
La finalidad debe ser lograr que el Comité pueda
examinar méis a fondo los programas de trabajo
que sé le presentan, Segundo, la colaboracidn entre
el Comité, por una parte, y la Secretaria y los demds
6rganog de las Naciones Unidas, por la otra, dehe
ser mds eficaz, Por ejemplo, los miemoros’ del
Comité se han quejodo de la tardia distribucidén de
los documentos, de lo inadecuado de la informacién
presentada al Comité, y de la falta de coordinacifn
entre los calendarios administrativo y presupuestario
de las Naciones Unidas. Por Gltimo el propio Consejo,
en su 459 perfodo de sesiones, debe considerar

cémo puede organizar su trabajo de modo que pueda -

sacar el miximo provecho de las recomendaciones
del Comité.

7. El Sr. MUZIK (Checoslovaquia), refiriéndose al
parrafo 4 del proyecto de resolucién E/L,1212, dice
que no comprende por qué el Consejo debe autorizar
al Comité encargado del Programa y de la Coordina-
cién a enviar su informe definitivo sobre la primera
parte de su segundo periodo de sesiones directamente
a la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto.

8. El Sr, LANDAU (Secretarfa) dice que el informe
definitivo del Comité no estd aln terminado, El
Comité tiene que examinar todavia los programas
de trabajo de la Comisibn Econémica para Europa
(CEPE), de la Comisién Econ6mica para América
Latina (CEPAL) y de la Organizacidn de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), examen
que se har4al reanudarse su segundo periodo de sesio-
nes. Después continuari su debate general a la luz de
los pasajes pertinentes del proyecto de presupuesto
para el ejercicio econSmico de 1969, que ya est§
disponible, La Comisién Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto también _se reuniri
en junio para examinar los célculos de 1969 y, si
ésta ha. de tener en cuenta las observaciones del
Comité encargado del Programa y de la Coordina-
cién, el informe definitivo del Comité tendrd que
ser presentado directamente a la Comisién Consul-
tiva, pues el Consejo no tendri oportunidad de exa-
minar dicho informe en junio, .

9, El Sr, GREGH (Francia) dice que para facilitar
la labor de la Comision Consultiva serfa 1dgico
transmitirle en su perfodo de sesiones de junio las
ocho secciones del informe que el Consejo tiene
ahora ante sf (E/4493 y Add.1 a 7), y también la
parte del informe del Comité relativa a los programas
de trabajo de la CEPE, la CEPAL y la ONUDI, Sin
embargo. el informe general del Comité no debe
ser presentado a la Comisién Consultiva mientras el
Consejo no lo haya examinado en su 45° perfodo de
sesiones,

10, El Sr. BLAU (Estados Unidos de América)
recuerda que en 1967 el Consejo tomé la medida
algo inusitada de autorizar al Comité encargado
del Programa y de la Coordinacién a presentar su
informe definitivo sobre la primera parte de su
perfodo de sesiones directamente a la Comisién
Consultiva en su perfodo de sesiones del verano,
para que pudiera disponerse de &l durante el examen
de los célculos presupuestarios iniciales. Si se
aprueba el procedimiento sugerido por el represen~-
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tante de Francia, las opiniones sobre las prioridades
intersectoriales y la coordinacién expuestas por el
Comité encargado del Programa y de la Coordinacién
no estarfan a disposicién de !a Comisién Consultiva
cuando ésta examine el proyecto de presupuesto
para 1969,

11. El Sr., GONSALVES (India) sugiere que, por
deferencia a las opiniones del representante de
Francia, en el acta resumida debe indicarse que la
expresi6én "informe definitivo" que figura en el
pirraio 4 del proyecto de resolucién (E/L.1212)
debe interpretarse como que sblo significa las ocho
secciones del informe que el Consejo tiene ahoraante
sf (E/4493 y Add.1 a 7) y lastres proximas secciones
sobre los programas de trabajo de la CEPE, la
CEPAL y la ONUDI.

Asi queda acordado.

12, El Sr, GONSALVES (India) propone dque las
palabras "la labor que ha realizado" en el pdrrafo 1
del proyecto de resolucién se reemplacen por "los
esfuerzos que ha hecho para examinar el programa
de trabajo de las Naciones Unidas en materia eco-
némica, social y de derechos humanos™",

13. El1 PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones,
dard por sentado que la enmienda de la India es
aceptable para los patrocinadores y que el Consejo
aprueba el proyecto de resolucién E/L,1212, asf
enmendado.

AsI queda acordado.
TEMA 23 DEL PROGRAMA

Examen del programa provisional del 450 perfodo de
sesiones (E/4466 y Add.1 y 2, E/L.1202, E/L..1203)

14, El PRESIDENTE.sugiere que el Consejoexamine
primero el programa provisional para el 459 perfodo
de sesiones a la luz de la informacidén contenida en
los documentos E/4466 y Add.1 y 2, basfndose sus
deliberaciones en la lista provisional de temas que
figura en el resumen que esti al final del documento
E/4466/Add.2, En principio, el Consejo debib también
haber tenido a la vista un documento de trabajo
con la informacién pedida en el pirrafo 4 dela
resolucién 1090 E (XXXIX) del Consejo, pero, segln
le ha informado la Secretarfa, dicho documento
de trabajo, que tenfa que prepararse a Gltimo mo-
mento para que fuese exacto, iba a distribuirse mis
tarde, pues la Secretarfa habfa esperado que el
Consejo examinase el programa provisional para el
préximo perfodo de sesiones el 31 de mayo. Es poco
probable que la informacién que ha de darse en
dicho documento de trabajo afecte materialmente
cualquier decisiér} que se adopte en la sesibén actual,

15, El1 Sr. GREGH (Francia) propone que al tftulo
del tema 11 se le afiadan las palabras "examen del
informe del Secretario General, de conformidad con
la resoluci6n ... (XLIV) del Consejo Econdmico y
Social", El nfmero de la resolucién seri afiadido
por la Secretarfa cuando el Consejo haya examinado
el proyecto de resolucién pertinente que el Comité
de Asuntos Econ6micos le ha recomendado que
apruebe,

16, El Sr, KASSUM (Secretario del Consejo) sugiere
que la referencia al informe del Secretario General
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se afiada a las notas sobre el tema 11 en el programa
anotado, y no al tftulo del tema mismo,

Asf queda acordado.

17, El Sr, ALLEN (Reino Unido) observa que el
titulo del tema 13, "Qceanograffa®, es un tanto
abstracto; propone que sea modificado de modo
que diga "El mar",

Asf queda acordado.

18. El Sr, BILLNER (Suecia) recuerda que su dele~
gacién ha pedido que se incluya en el programa
provisional del 450 perfodo de sesiones un tema
titulado "Cuestion de la convocacién de una confe-
rencia internacional sobre los problemas del medio
humano", que aparece como tema 12 en la lista que
se examina, Las razones de dicha solicitud se expu~
sieron en el memorando explicativo presentado por
su delegacién (véase E/4466/Add.1), y fueronamplia-
das por el representante de Sueciaen una exposicién
que hizo en la 45la, sesi6n del Comité de Asuntos
Econdmicos, El Sr, Billner comprende que 1a inclusién
de un tema mis aumentard la ya pesada carga del
45° perfodo de sesiones, pero su delegacién est4
convencida de que es una necesidad urgente tratar
en forma completa el problema del medio, que
preocupa tanto a los pafses desarrollados como
a los en desarrollo.

19. El1 Sr, COX (Sierra Leona) apoya la inclusién
del tema propuesto por Suecia.

20, E1 Sr. BRADLEY (Argentina) también apoya
la solicitud de Suecia. Serfa apropiado que el Consejo
examinase los problemas relativos al medio humano,
que son a la vez de Indole social y econdmica,

21, El Sr, FIGUEREDO PLANCHALT (Venezuela)
apoya ia propuesta sueca, Como lo ha sefialado el
representante de Suecia en la excelente exposicidn
que hizo en el Comité de Asuntos Econdmicos, es
particularmente importante que los pafses en desa-
rrollo adopten medidas preventivas para combatir
los problemas ambientales derivados del uso creciente
de la tecnologfa moderna, sobre todo porque se harin
esfuerzos cada vez mayores para acelerar la trans-
misién de dicha tecnologfa a esos pafses dentro del
marco del segundo decenio para el desarrollo,

22, El Sr. LOBANOV (Uniénde Repfblicas Socialistas
Soviéticas) dice que, aunque su delegacién no objeta
el proyecto de programa provisional en su totalidad,
desea formular varias observaciones sobre algunos
t'emas y, antes de hacerlo, sefialar que el programa
de referencia estd muy recargado tanto desde el
punto de vista del nimero de temas como de lg im-
portancia de éstos, Se debe, pues, hacer todo lo
posible para aligerar la carga.

23. Su delegacibn no tiene objecién que formular
a la inclusién del tema propuesto por Suecia. El
problema es muy importante y muy complejo, y
el orador espera que las deliberaciones del 450
perfodo de sesiones muestren si las medidas actuales
son adecuadas o si se deben hacer nuevos esfuerzos
para combatir las crecientes dificultades con que se
tropieza para conservar el medio humano. La cues-
tibn estd estrechawmente vinculada a las cuestiones
de que tratan los temas 5y 9,y cabe pensar que los
aspectos comunes de log tres asuntos son suficientes
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para justificar su fusién en un tema Gnico, con lo
cual se ahorrar{a tiempo.

24, También se podrfan combinar provechosamente
los temas 23 y 29, y bien se podria suprimir el
tema 24, pues es diffcil comprender ¢cé6mo un examen
general de los programas y las actividades del
pistema de las Naciones Unidas podrfa versar sobre
algo que no abarcase el debate sobre el desarrollo
y coordinaci6bn de esas actividades, Aunque los
temas 21 y 22 son importantes, lo son menos que
algunos otros temas, y el orador estima que podrfan
aplazarse sin inconveniente hasta la continuacién del
perfodo de sesiones, Otra cuesti6n que parece inne~
cesario discutir en el 450 perfodo de sesiones es
aquella de que trata el tema 27; la cuestibén de las
actividades de las Naciones Unidas en relacién con
los desastres naturales ha figurado regularmente en
el programa, se han adoptado ya muchas decisiones
al respecto, y, 2 menos que haya algo nuevo que
examinar, debe ser dejada de lado y volverla a tratar
s6lo cuando sea estrictamente necesario hacerlo.
La polftica general de fusionar los temas siempre
que sea posible y de suprimir los que no sean esen-
ciales aligerard considerablemente la labor del 45°
perfodo de sesiones,

25, EIl Sr, ROUAMBA (Alto Volta) dice que elalcance
y la magnitud del proyecto de programa provisional
son tales que quizis no sea posible dar a todos los
temas que en él figuran la atencién que merecen.
Coincide, pues, con el representante de la URSS
en que por lo menos dos temas deben aplazarse
hasta la continuacién del perfodo de sesiones.

26, El orador acoge con agrado la iniciativa del
Gobierno de Suecia, cuya propuesta podrfa llevar
en definitiva a una auténtica cooperacién internacio-
nal, no sblo entre los hombres de ciencia sino
también entre los funcionarios gubernamentales en~
cargados de los problemas del medio. Aunque los
palses en desarrollo no enfrentan problemas tan
urgentes como los que enfrentan los palses indus-
trializados, la delegacion del Alto Volta tiene vivo
interés en el problema, pues cree que vale méisg
prevenir que curar, A menos que se traten los
problemas del medio humano, tal corno esténdefinidos
en el pirrafo 2 del memorando explicativo de Suecia
(véase E/4466/Add.1), no se podréin ver en la debida
perspectiva otros temas del proyecto de programa
provisional, tales como la transmisién de tecnologfa
prédctica a los palses en desarrollo (tema 11 b)).
Sin embargo, si la conferencia propuesta ha de tener
éxito, los preparativos para lamismadeberin hacer=
se sobre la base de una documentacidn adecuada,
Su delegacién estd dispuesta a apoyar la propuesta
sueca, en el entendimiento de que la conferencia
no seri simplemente una reunién de hombres de
ciencia para intercambiar datos, sino una reunién
que llevard a la adopcidén de medidas en los 4mbitos
internacional y nacional,

27, El Sr, VIAUD (Francia) dice que su delegacifn
estd de acuerdo en que los problemas del medio

‘humano son muy importantes y en qué la cuestién

es adecuada para que el Consejo la estudie y realice
actividades de coordinaci6n. Sin embargo, antes de
que se celebre una conferencia internacional debe
haber un debate encaminado a identificar los proble-
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mas que deben estudiarse y determinar el alcance
de la conferencia. En el pArrafo 9 de su memorando
(véase E/4466/Add.1), 1a delegaciénde Suecia expresé
su esperanza de que se preparara documentacion
basica para facilitar el examen del tema por la
Asamblea General; el orador espera que se suminis-
trard material andlogo al Consejo en su 45° perfodo
de sesiones y que no se le pedird simplemente que
vote sobre un proyecto de resolucién para presen-
tarlo a la Asamblea., Para un estudio adecuado de
antecedentes se requiere informacién precisa y deta-
llada, y en vista de la necesidad de una preparacién
cuidadosa, serfa quizis mejor que el Consejo decidie~
ra en su 450 perfodo de sesiones, sobre la base de
un documento preliminar preparado porlaSecretarfa,
cémo debe tratarse el problema; se necesitard
algin tiempo para c.atener informacién sobre las
actividades de los organismos especializados y para
permitir a los miembros del Consejo que la estudien,
El orador acogeri con benepldcito las opiniones
de la Secretarfa sobre la posibilidad de preparar
un informe adecuado a tiempo para el 45° perfodo
de sesiones; en caso contrario quizds serfa mejor,
en ese perfodo de sesiones, informar simplemente
a la Asamblea General y hacer preparativos para
un estudio mucho mds amplio que podrfa exami-
narse en 1969,

28. La delegaci6én de Francia estd de acuerdo con
la sugerencia del Secretario General que figura en
su nota sobre la organizacién de los trabajos del
450 perfodo de sesiones (E/L.1202), en el sentido de
que temas adecuados para examinarlos en el debate
general serian los temas 2, 4, 5y 23, aunque quizis
los representantes deberfan considerar el tema 23
en una exposicién separada.,

29, El1 Sr, DUBEY (India) dice que su delegaci6n
acoge con benepléicito la propuesta de Suecia (tema 12),
Sin embargo, en vista del recargado programa del
450 perfodo de sesiones, no estd claro qué grado de
prioridad debe darse al examen de la propuesta;
puesto que es posible que no pueda prepararse
documentaci6én adecuada a tiempo, el orador consi-
dera que el mejor camino seria celebrar un inter-
cambio general de opiniones y postergar un examen
més completo hasta un perfodo de sesiones posterior,

30. Su delegacién acoge con beneplécito la supresién
de las palabras "y financiaci6én del desarrollo" en
el tftulo del tema 7 b) que figura en la lista que se
examina (véase E/4466/Add.2), que aparecfan en las
anotaciones al documento E/4466; lc relacién entre
la financiacién del desarrollo y los créditos de
exportacién es més bien vaga, y el tftulo méds largo
hacfa que el tema fuera de caricter muy general,
Sin embargo no estd claro cuil serd precisamente
el alcance del tema; una cuestién importante que
podrfa discutirse es la de los sistemas de compen-
gsacibn y las disposiciones en materia de pagos
entre los pafses en desarrollo puesto que la expor-
tacién de capital forma parte del prcblema general
de las exportaciones de los palses en desarrollo,
El orador desearfa saber si para su estudio el
Consejo dispondri del informe de un grupo de exper-
tos de la Conferencia de las ixaciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) relativo a las
disposiciones de pagos, del informe de una reunién
reciente sobre la misma cuestién organizada por la

CEPAL y del informe de un grupo de trabajo esta-
blecido por Ia UNCTAD en su segundo perfodo de
sesiones sobre la expansién del comercio de los
palses en desarrollo,

31. El Sr, ALLEN (Reino Unido) dice que su delega~
cibn apoya la propuesta de Suecia y observa que el
tftulo del propuesto tema del programa (tema 12)
estd redactado de manera que permita al Consejo
adoptar cualquier decisién que desee. Es esencial
que se discutan plenamente todas las cuestiones
relativas a la documentacidén, la metodologia y el
calendario de conferencias antes de que se adopte
cualquier decisién,

32. El orador estd de acuerdo en que el proyecto
de programa provisional del 45° perfodo de sesiones
estd muy recargado y en que deben hacerse todos
los esfuerzos posibles para simplificar la labor del
Consejo. Del documento E/L,1202 se desprende que
en sus sesiones plenarias el Consejo funcionari
como otro comité, La sugerencia es buena en princi=-
pio, pero el orador considera que se perderi tiempo
discutiendo un tema en las sesiones plenarias, remi-
tiéndolo a un Comité y examinédndolo luego nuevamente
en la sesibn plenaria, como se sugiere en el caso del
tema 13 b), sobre ciencia y tecnologfa marinas; seria
preferible que el Comité se ocupara del tema en
primer lugar, Debe tenerse cuidado también en
dividir igualmente la labor entre los dos Comités;
en la actualidad parece que el Comité de Coordinacién
tendrd mucho mé4s trabajo que el Comité de Asuntos
Econémicos, La delegacién del Reino Unido considera
que los nombres de los comités son solamente una
cuestién de conveniencia y no una indicacién de su
derecho a examinar cuestiones determinadas, El
orador cree que el mismo Comité debe examinar
ambas partes del tema 13 puesto que fue con el
objeto de lograr un enfoque concertado que se decidib
(véase 1516a. sesién, pirr, 18) aplazar el examen
del tema relativo a los recursos del mar del progra-
ma del actual perfodo de sesiones (tema 3 ¢) hasta
el 450 perfodo de sesiones (tema 13 a) del proyecto
de programa provisional). En su opinidén, el Comité
de Asuntos Econémicos serfa el méis adecuado para
realizar el examen,

33. Habida cuenta de la magnitud del proyecto de
programa provisional, el orador espera dque puedan
tomarse las disposiciones necesarias para que el
Consejo y ambos Comités se refinan simultdnea-
mente; con arreglo a la disposicién actual, el Comité
de Asuntos EconSmicos no tendri nada que hacer
durante la primera semana y media del perfodo
de sesiones,

34, El Sr. BLAU (Estados Unidos de América)
dice que si bien simpatiza con las sugerencias de
que se aligere el programa provisional para el
45° perfodo de sesiones del Consejo, no cree que
ello pueda hacerse fusionando algunos temas o pos-
tergando otros hasta la continuacién del perfodo de
sesiones., En primer lugar, la continuacién del perfodo
de sesiones no es un verdadero perfodo de sesiones,
sino solamente una serie de sesiones celebradas
durante perfodos asignados a la Segunda Comisién
en momentos en que la Asamblea General también
estd reunida, con el resultado de que los temas
tienden a considerarse s6lo superficialmente, Adem4s,
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los-temas cuya postergacidén se considers convenientie
— por ejemplo el informe del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados (tema 21) —
deben presentarse a la Asamblea General y en
consecuencia deben estudiarse en el perfodo de
sesiones del verano para que la Asamblea General
examine las opiniones del Consejo Econbémico y
Social, Una consideracién andloga se aplica al examen
general del tema 24 que debe considerar el Comité
Ampliado encargado del Programa y de la Coordi-
nacién y en consecuencia no puede examinarse durante
el verano, Tampoco ofrece una solucién la fusién
artificial de temas; la poblacién y los recursos
humanos, por ejemplo, merecen consideracién sepa-
rada. Su delegacibn opina que 14 solucién del problema
serfa estudiar el programa detenidamente y tratar
de aumentar el intervalo entre los informes; por
ejemplo, el examen general de la politica econémica
y social internacional (tema 2) que era anterior-
mente anual, es ahora bienal y podria considerarse
la posibilidad de hacerlo trienal,

35, A diferencia de la delegacién 'del Reino Unido,
su delegacién atribuye considerable importancia a
los nombres de los Comités, y selecciona a sus
representantes especfficamente para uno u otro; en
consecuencia es importante que cada Comité se
ocupe de su propio campo especifico, Varias cues-
tiones que se originaron en el Comité de Coordinacién
en forma de sugerencias para informes se convirtie-
ron en sustantivas en una etapa ulterior, y en
consecuencia deben presentarse al Comité de Asuntos
Econdmicos o al Comité de Asuntos Sociales. Uno
de esos temas es el 9 (Desarrollo y utilizacién de
los recursos humanos), y como en el 45° periodo de
sesiones no habri Comité de Asuntos Sociales, debe
presentarse al Comité de Asuntos Econbémicos, Otro
tanto ocurre con el tema 10 (Exodo de personal
capacitado de los pafses en desarrollo). Como inicia-
dora de la propuesta para un Afio Internacional de
la Educaci6n (tema 28), su delegacién deseaba que
el tema se examinara en el contexto del segundo
decenio para el desarrollo., El orador no esti de
acuerdo con el representante del Reino Unido en
que el Comité de Asuntos Econémicos deba examinar
el tema 13; en vista de la gran variedad de organis-
mos dque estudian log problemas del mar — tanto
dentro del sistema de las Naciones Unidas como
fuera de €1 —, es inevitable que haya un debate
general, para el cual las sesiones plenarias son el
marco adecuadc, Como el tema 13 a) es de caricter
un tanto técnico es dudoso que puedan adoptarse
respecto a €l otras medidas que tomar nota de los
informes, pero el tema 13 b) se refiere a un informe
sobre coordinacién y en consecuencia es apropiado
que el Comité de Coordinacién lo examine,

36, Su delegacién acoge con benepldcito la oportu-
nidad de examinar la propuesta de Suecia en el
450 perfodo de sesiones, pero considera que, habida
cuenta del caricter del tema propuesto (tema 12}, en
la etapa presente serfa prematuro examinar 1la
substancia, el calendario o la documentacién re-
querida.

37. El Sr, COX (Sierra Leona) dice que puesto que
los recursos humanos, el éxodo de personal capacitado

de los pafses en desarrollo y la educacién tienen

agpectos econémicos y sociales, cree que el Comité

de Coordinaci6n debe considerar los temas 9, 10 y
28; aunque estd de acuerdo con el representante del
Reino Unido en que el Comité tiene un programa
recargado, duda de si serfa conveniente para la
labor del Consejo que no se ocupara de esas cues-
tiones,

38, El Sr. GUELEV (Bulgaria) dice que puesto que
el proyecto de programa provisional del 45° perfodo
de sesiones estd muy recargado, el Consejo debe
considerar la posibilidad de combinar algunos temas
y suprimir otros, de manera que pueda concentrarse
en los problemas infs importantes y urgentes.

39. La importancia del tema 26 puede apreciarse
por el amplio apoyo que recibié la resolucibén 2311
(XXII) de la Asamblea General sobre la misma
materia. Es hora de que las actividades de descolo~
nizaciébn de las Naciones Unidas se armonicen con
los esfuerzos que hacen los organismos especiali~
zados y las instituciones internacionales asociadas
a las Naciones Unidas para aplicar la Declaracidon
sobre la concesién de la independencia a los pafses
y pueblos coloniales, Debe otorgarse asistencia hu-
manitaria a los pueblos que sufren la dominacibn
colonial, y especialmente a los pueblos y a los
movimientos nacionales de liberacién del Africa
meridional, Los organismos especializados y las
instituciones internacionales deben desempeiiar una
funci6n méis amplia a este respecto. Como puede
verse en el pirrafo 6 de la resoluci6én 2311 (XXII)
de la Asamblea General, el Consejo puede ayudar
a ese respecto, y debe considerar en su 45° perfodo
de sesiones medidas adecuadas para la coordinacitn
de las polfticas y actividades de los organismos.
Es de esperar que el examen que se realizari en
el préximo perfodo de sesiones produzca resultados
positivos de manera que las Naciones Unidas, los
organismos especializados y las instituciones inter-
nacionales asociadas a la Organizaciénpuedanaportar
una contribucién creciente al proceso histérico de
la descolonizacion.,

40, El Sr. HILL (Subsecretaric General de Asuntos
entre Organismos) dice que la Secretarfa no ve la
necesidad de mantener el tema 24 en el programa
provisional. No se prevé en virtud de la resoluci6n
2188 (XXI) de la Asamblea General que el Comité
Ampliado encargado del Programa y de la Coordi-
nacién presente un informe final durante el presente
afio. Si en su perfodo de sesiones que celebrari en
septiembre de 1968 el Comité decide que desea
presentar al Consejo un informe sobre la marcha
de los trabajos, puede incluirse un tema adecuado en
el programa de la continuacién del 45° perfodo de
sesiones,

41, El tema 27, relativo a los desastres naturales,
se incluy6 en el programa provisional del 450 perfodo
de sesiones por dos motivos, En primer lugar, porque
el Consejo solicitd al Secretario General que infor-
mara lo méis pronto posible sobre la aplicacién de su
resolucién 1268 (XLIII). En segundo lugar, porque en
el programa provisional del vigésimo tercer perfodo
de sesiones de la Asamblea General figura la cues=
tién de la aplicacién de la resolucién 2034 (XX) de 1a
Asamblea, Puesfo que esa resolucién fue preparada
por el Consejo y es ciertamente el resultado de su
interés de muchos afios en la coordinacién de la



O s Tt e Sk i s 1

62 Congejo Econbmico y Social -~ 440 perfodo de sesiones

asistencia en casos de desastres, el Secretario
General estd seguro de que el Consejo deseari
examinar la cuestidn en esta etapa,

42, El Sr, DE SEYNES (Secretario General Adjunto
de Asuntos Econdmicos y Sociales) dice que debido
al poco tiempo que queda antes del 450 perfodo de
sesiones la Secretarfa s6lo podrd preparar un breve
documento preliminar sobre el tema propuesto por
Suecia (tema 12), que describa la labor realizada
por las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas sobre los problemas del medio humano, Ser4
necesario que el Consejo renuncie a ese resgpecto
a la norma de las seis semanas,

43, Con respecto a las cuestiones planteadas por
el representante de la India sobre el tema 7 del
proyecto de programa provisional, el orador dice
que el Secretario General ha preparado un informe
sobre la marcha de los trabajos titulado "Créditos
de exportaci6bn y fomento de las exportaciones en
los pafses en desarrollo"2/, El representante de la
India plante6 una cuestién importante, a saber, la
necesidad de un intercambio de documentos entre
el Consejo y la UNCTAD, El orador no esti seguro
de cufinta documentacién del segundo periodo de
sesiones de la UNCTAD estard disponible a tiempc
para el 450 perfodo de sesiones del Consejo, pero
la Secretarfa tendrd en cuenta los comentarios
hechos por el representante de la India,

44, Los temas que el representante de Francia
considera merecedores de atencibn especial en el
debate general son aquellos a los que el Secretario
General se referiri en su exposicién de apertura
del Consejo en su prbéximo perfodo de sesiones.
El tnico problema es dque el tema 23 se refiere a
programas en. tanto que los otros temas se rela-
cionan con la politica; no siempre es posible vincular
las dos cosas. :

45, El1 Sr., BILLNER (Suecia) dice que su delegacién
se da cuenta de que no habri tiempo de preparar
antes del 450 perfodo de sesiones una documentacién
amplia sobre el tema que propuso (tema 12), Habfa
pensado en algln tipo de documentacién bisica que
describiera la labor realizada y proyectada por las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
sobre los problemas del medio humano. Se requerird
documentacién méis amplia antes de que la Asamblea
General considere la cuestién, La delegacién de
Suecia presentari més material sobre el tema para
ayudar al Consejo en su examen de la cuestién en
su 450 perfodo de sesiones.

46, El Sr. LOBANOV (Uniénde Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) dice que si la continuacién del 450 perfodo
de sesiones del Consejo se celebra durante los
comienzos del vigésimo tercer perfodo de sesiones
de la Asamblea General habrd afin tiempo para que
la Asamblea considere las decisiones adoptadas por
el Consejo en la continuacién del perfodo de sesiones,
Es esencial aligerar el programa del perfodo de
sesiones del verano,

47, El1 Sr. VIAUD (Francia) cree que los temas 20,
21y 22 deben mantenerse en el programa provisional
del 450 perfodo de sesiones, La Asamblea General
debe examinar los informes relativos a los mismos,

.2/ Documento E/4481,

y la sede del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados estd situada en Ginebra,
de manera que serfa méis conveniente considerar su
informe en el perfodo de sesiones del verano, El
Consejo puede decidir, de todos modos, en su perfodo
de segiones de verano postergar uno o mis de esos
temas hasta la continuacién del perfodo de sesiones
si, por ejemplo, se considera més conveniente exa-
minar el informe del Instituto de Formaci6én Profe-
sional e Investigaciones de las Naciones Unidas en
Nueva York donde se encuentra situado el Instituto.

48, EI1Sr, LOBANOV (Uniénde Reptiblicas Socialistas
Soviéticas) dice que puede aceptar ese proces imiento
siempre que se adopte una decisibn al comienzo del
perfodo de sesiones del verano.

49, El1 PRESIDENTE sugiere que se suprima del
programa provisional el tema 24, habida cuenta de
los comentarios hechos por el Subsecretario General
de Asuntos entre Organismos.

AsTI queda acordado.

50. El PRESIDENTE sugiere que el Consejo adopte
como programa provisional del 450 perfodo de sesio~
nes la lista de temas con que termina el documento
E/4466/Add.2, enmendada por 1a nueva redaccién del
tema 13 y la supresién del tema 24,

AsI queda acordado.

51. El Sr. VIAUD (Francia) dice que su delegacién
aceptard los inconvenientes causados porlas demoras
que se producirdn inevitablemente en la publicacién
y distribucién de la documentacién del 450 perfodo
de sesiones y no insistiri enlaaplicaciénde la norma
de las seis semanas, Sin embargo, espera que la
Secretarfa hard todos los esfuerzos posibles para
publicar los documentos en todos los idiomas de
trabajo con tiempo suficiente para que los Gobiernos
puedan estudiarlos antes del perfodo de sesiones.

52. El Sr. KASSUM (Secretario del Consejo) dice
que, a la luz de los comentarios hechos, la Secretarfa
preparari una nota revisada sobre la organizacién
de los trabajos del 450 perfodo de sesiones. Debe
seiialarse que generalmente, debido a las dificultades
que tienen las delegaciones paraenviar representantes
a varias sesiones diferentes, no se prevén sesiones
del Comité de Asuntos Econdémicos simultdneamente
con el debate general en el Consejo.

53, El Sr. VIAUD (Francia) piensa que podrian pro=-
yectarse sesiones del Comité de Asuntos Econdémicos
simultdneas al debate general, con tal de que durante
Ia primera semana del perfodo de sesiones el Comité
de Asuntos Econtmicos no se ocupara de cuestiones
tratadas en el lebate general.

54, El Sr. ROUAMBA (Alto Volta) pide a la Secre-
tarfa que tenga en cuenta las dificultades con que
tropiezan las delegaciones pequefias,

55. El PRESIDENTE sugiere que el Consejo apruebe
en forma provisional las propuestas relativas a la
organizacibn de los trabajos del 459 perfodo de sesio-
nes que figuran en la nota del Secretario General
(E/L.1202).

Asi” queda acordado.
Se levanta la sesion a las 18.45 horas.

Litho in U.N.
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